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В настоящее время в общественном сознании формируется понимание 

того, что переход в век технологий без обеспечения высокого уровня культуры, 

духовности может обернуться большими проблемами для общества. А 

духовное развитие невозможно без воспитания потребности к чтению. К 

сожалению, приметой сегодняшнего времени является предпочтение 

информационной и развлекательной литературы и падение интереса к чтению 

классической художественной отечественной и мировой литературы, имеющей 

огромный воспитательный и развивающий потенциал. 

 По мере взросления и повышения уровня владения иностранным языком 

чтение становится главным источником получения новых знаний о языке и 

окружающем мире, средством самостоятельного обучения и расширения 

словарного запаса, развития языковой компетенции, а также 

совершенствования устно-речевых навыков учащихся. Чтение даёт 

возможность пропустить через сознание учащихся значительное количество 

языковых комбинаций - грамматических структур и лексических сочетаний. 

Чтение и обсуждение художественной литературы на иностранном языке 

формирует и развивает языковую догадку, филологическое и логическое 

мышление, что имеет огромное значение для общего развития и становления 

личности ребёнка [1]. 



 
Символы  конкурса «BOOKWOORM» - любознательные книжные червячки созданы руками 

родителей: Решетняк Оксаной Сергеевной и Тайшиной Надеждой Валерьевной. 

 

    Ведущая обучающая функция чтения заключается в формировании 

умений так называемого "интеллектуального чтения", которое, затрагивая 

личность обучаемого, его интеллектуальную и эмоциональную сферы, 

предполагает интерпретацию прочитанного, соотнесение содержания 

произведения со своим личным опытом и умение изложить свое понимание 

авторской идеи, подтверждая её найденными стилистическими средствами, и в 

соответствии с данным уровнем развития детского мышления [2]. 

 Фоновые знания, которые учащиеся получают при работе до и во время 

чтения произведения (обращение к биографиям писателей, событиям, лежащим 

в основе литературного произведения), неизменно составляют страноведческий 

потенциал любого произведения высокого художественного уровня и могут 

быть успешно использованы как в качестве учебного материала при работе над 

собственно языком, так и в качестве общекультурного страноведческого 

компонента [3]. 

 Конкурс «Bookworm» имеет давнюю историю, он международный. В 

нашей гимназии конкурс проводится с учащимися 4-11 классов. Данный 

конкурс - это мотивация к изучению иностранного языка. Через чтение и 

понимание художественного произведения английских  авторов идёт 

знакомство с культурой англоязычных стран. Участники конкурса выступают в 

роли чтеца и переводчика. 

  В состав жюри входят педагоги иностранного языка, русского языка и 

литературы, выпускники 11 классов, социально-гуманитарного и 

гуманитарного профиля. 



 Важное значение при выборе текстов для чтения имеет их содержательная 

сторона. Именно содержание таит в себе потенциальную возможность 

пробудить у учащихся положительную мотивацию, вызвать потребность в 

чтении на иностранном языке. Ведущим принципом отбора художественных 

произведений является их общеизвестность в среде носителей языка, а также 

принцип доступности.  

 Для конкурса используются книги-сборники из серии «Английский клуб». 

В книгах представлены художественные произведения детских английских 

писателей. Каждая глава книги снабжена упражнениями, направленными на 

проверку понимания текста, отработку лексики и грамматических конструкций, 

развитие навыков устной речи. 

Учащихся 4-6 классов  преодолевают три станции «Чтение», 

«Упражнения», «Живой английский». 

На первой станции участники посредством жеребьёвки получаютотрывки  

художественных произведенийна английском языке, прочитывают и переводят. 

На второй станции (более сложный уровень) конкурсанты выполняют ряд 

заданий к отрывкам художественных текстов, направленные на развитие 

навыков речи и отработку грамматики. 

На этапе заключительной станции «Живой английский» команды 

участников конкурса  совместно с родителями делятся на команды, выполняют 

творческие задания:читают четверостишия на английском языке, переводят их 

с учётом рифмовки,  представляли свои работы. 

Награждения учащихся проводят по номинациям: «Мастер чтения», 

«Мастер перевода», «Мастер рифмовки». 

Много приятных слов говорят дети и их родители  после окончания 

конкурса «Bookworm». У всех остаётся приятные воспоминания.  Самое 

главное - интерес в глазах учащихся, их желание читать книги на английском 

языке, переводить  и продолжать принимать участие в конкурсе «Bookworm».  

Организация  деятельности в условиях конкурса, может повысить 

эффективность обучения иностранным языкам, реализуя ее главную цель - 

формирование коммуникативной компетенции, предоставить ученику 

возможность реализовать свой интерес к предмету. 
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Участники конкурса с постоянным гостем мероприятий по чтению – Буквоедом. (В роли 

Буквоеда – Е.Д. Добрягина, учитель английского языка и начальных классов). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Конкурс «Bookworm» направлен на развитие читательской грамотности учащихся.  

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Мастера чтения и перевода. Конкурс «Bookworm». 

 

Портфолио знатоков немецкого языка. 

 


